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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

Sio reglamento projekto tikslas — nustatyti specialias laikinasias priemones dél tam tikry
pazymejimy, licencijy ir leidimy atnaujinimo ar jy galiojimo laikotarpio pratgsimo, taip pat
dél tam tikry periodiniy patikry ir mokymy atidéjimo, kurios reaguojant j dél COVID-19
protriikio susidariusias ypatingas aplinkybes turéty biiti taikomos keliy, gelezinkeliy ir vidaus
vandeny transporto bei laivybos saugumo srityje.

COVID-19 protrukis ir dél jo kilusi visuomenés sveikatos krizé yra precedento neturintis
ekonominés veiklos vykdytojams, ypac transporto sektoriuje. Dél COVID-19 krizés susidare
ypatingos aplinkybés, darancios jtakg jprastai valstybiy nariy kompetentingy institucijy
veiklai ir transporto jmoniy darbui, susijusiam su jvairiuose transporto sektoriuose atliktinais
administraciniais formalumais. Siy aplinkybiy nebuvo galima pagrjstai numatyti tuo metu, kai
buvo priimami atitinkami Sgjungos teisés aktai.

Dél vieSyjy priemoniy, kurias buvo biitina jvesti d¢l COVID-19 protrikio, vezéjai ir kiti susije
asmenys daugeliu atvejy nebegali atlikti formalumy arba procediiry, kurie biitini norint
laikytis tam tikry Sajungos teisés nuostaty, susijusiy su pazymejimy, licencijy ir leidimy
atnaujinimu, jy galiojimo pratesimu ar tolesniu galiojimu. Be to, dél ty paciy priezasCiy
valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali nepajégti vykdyti Sajungos teiséje nustatyty
jpareigojimy ir uztikrinti, kad atitinkami vezéjy pateikti praSymai bity iSnagrinéti nesibaigus
nustatytiems terminams.

Tai pasakytina, pvz., apie vairuotojo pazymeéjimus, motoriniy transporto priemoniy ir jy
priekaby techning apzitira, su kroviniy vezimo keliais paslaugomis susijusias Bendrijos
licencijas ir vairuotojo liudijimus, bendruosius gelezinkeliy saugos sertifikatus ir leidimus,
laivavedZiy pazyméjimus, uosto saugumo vertinimus ir kt. Labai tikétina, kad tie
pazymeéjimai, licencijos ir leidimai, kuriy galiojimas pagal Sgjungos teis¢ pasibaigia 2020 m.
kovo 1 d. — rugpjucio 31 d., negalés biiti laiku atnaujinti.

Siekiant uZtikrinti sklandy vidaus rinkos veikima, auk$to lygio transporto sauga, teisinj
tikruma, taip pat iSvengti galimo rinkos sutrikimo, biitina priimti laikinas nuostatas, kuriomis
pratgsiamas pazyméjimy, licencijy ir leidimy, kurie nustoja galioti 2020 m. kovo 1d. —
rugpjucio 31 d., galiojimas ir uZtikrinama, kad jie galioty pagrista laikotarpj per COVID-19
protriikj ir po jo.

Taip pat reikéty pratesti atitinkamy formalumy atlikimo terminus ir atitinkamai palikti galioti
licencijas, pazyméjimus ir panaSius dokumentus. Prireikus turéty biiti leidziamos taikyti ir
paskelbtos privalomomis alternatyvios priemonés, skirtos tinkamai kontrolei uztikrinti. Tai
aktualu, pvz., tachografy naudojimo srityje, kai nustoja galioti vairuotojo kortelé, o naujos
kortelés iSduoti nejmanoma.

Be to, gali biiti, kad d¢l priemoniy, kuriy atitinkama valstybé naré émeési, kad uzkirsty kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyty, atnaujinti pazymejimus, licencijas ir leidimus praéjus
kurioje nors i§ atitinkamy Sio reglamento nuostaty nurodytam terminui yra nejmanoma.
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Tokiais atvejais suinteresuotos valstybés narés praSymu Komisija gali jvertinti aplinkybes ir
nuspresti leisti tai valstybei narei atitinkama laikotarpj ar laikotarpius pratesti. Pazyméjimy,
licencijy ir leidimy galiojimas turéty biiti pratestas tik iki tada, iki kada, sp¢jama, tesis jy
atnaujinimo sunkumai toje valstybéje naréje.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Su Siuo reglamentu susijusiuose teisés aktuose néra aiSkiy nuostaty, kuriomis remiantis bty
galima pratesti pazyméjimy, leidimy ir licencijy galiojima tokiomis aplinkybémis, kokios
susidaré¢ dél COVID-19 krizés. Todé¢l bitina priimti nuostatas, kuriomis biity atsizvelgta }
dabartinés krizés poveikj, ir uZztikrinti teisinj tikrumg asmenims, ekonominés veiklos
vykdytojams ir valstybiy nariy institucijoms.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Kad transporto ir susijusiy paslaugy vidaus rinka veikty veiksmingai, reikia, kad veZzé&jai
galéty be pertrukiy teikti transporto paslaugas. Kadangi dél dabartinés krizés padariniy
imonés negali jvykdyti joms taikomy reikalavimy, gali sutrikti jy veiklos vykdymas. Be to,
gali pritrukti tai veiklai vykdyti reikalingy darbuotojy, nes neturédami privalomy galiojanciy
dokumenty jie negalés teisétai dirbti savo darbo. Sitilomo reglamento nuostatomis siekiama
iSspresti Sig didele problema uztikrinant teisinj tikruma ir suteikiant galimybe testi darba
transporto paslaugy srityje.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pasitilymas grindZiamas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 91 straipsniu ir 100
straipsnio 2 dalimi.

. Subsidiarumeo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Pagal subsidiarumo principg Sgjungai veiksmy galima imtis tik tuomet, jei numatyty tiksly
valstybés narés vienos negali pasiekti. Klausimai, dél kuriy teikiamas S§is pasitilymas, yra
susije su Sgjungos teiséje nustatytomis sglygomis ir todel juos iSspresti galima tik Sgjungos
teisés nuostatomis, konkreciai laikinosiomis nukrypti leidZian¢iomis nuostatomis.

. Proporcingumo principas

Atsizvelgiant | dabartinio COVID-19 protriikio mastg ir sunkuma, Sie Sajungos veiksmai yra
butini siekiant tikslo uztikrinti tinkamg atitinkamuose Sgjungos teisés aktuose numatyty
mechanizmy veikimg. Sitlomu reglamentu nustatomos tikslinés laikinosios priemonés yra
susijusios tik su dabartiniu COVID-19 protriikiu ir nevirSija to, kas bitina teisiniam tikrumui,
transporto saugai ir sklandZiam vidaus rinkos veikimui uZtikrinti.

. Priemonés pasirinkimas

Sis pasifilymas susijes su specialiomis nuostatomis, kurios turi jtakos tam tikry direktyvy ir
reglamenty taikymui. Sitilomo akto nuostatos turéty biiti tatkomos nedelsiant ir tiesiogiai, kad
vez¢jams ir kitiems suinteresuotiems subjektams, taip pat valstybiy nariy institucijoms i$
karto buty uztikrintas teisinis tikrumas. Taigi atitinkamy pazyméjimy, leidimy ir licencijy

LT



LT

galiojimas, taip pat jpareigojimy praeiti reguliarias patikras, iSeiti mokymus ir iSlaikyti
egzaminus jvykdymo terminai turéty buti pratgsti ex lege, net jei tie klausimai
reglamentuojami direktyvomis. Todé¢l Sis teisékiiros procediira priimamas aktas turéty biiti
tiesiogiai taikomas reglamentas, kurio nereikia perkelti j nacionaling teise.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Atsizvelgiant ] klausimo sprendimo skubumg, oficialiy konsultacijy su suinteresuotosiomis
Salimis surengta nebuvo. Taciau tiek valstybiy nariy institucijos, tiek suinteresuotosios Salys
paragino Komisijg priimti pasiiilymg dél reikiamy priemoniy, ir kai kurie i§ jy isreiské
susirtipinimg dél sprendimy nenuoseklumo, jeigu nebtity imtasi Sajungos lygmens veiksmy. I§
tiesy kelios valstybés narés jau priémé arba paskelbé netrukus priimsiancios nacionalines
priemones, kuriomis pratgsiamas pazyméjimy ir licencijy galiojimas. Transporto asociacijos
iSreiskeé susirtipinimg dél tokiy nacionaliniy iniciatyvy koordinuotumo stokos.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Kaip minéta, dél klausimo sprendimo skubumo surinkti tinkamy ekspertiniy ziniy nebuvo
galima.

. Poveikio vertinimas

Dél bitinybés skubiai taisyti padétj poveikio vertinimo atlikta nebuvo. Siuo pasidlymu
nekei¢iami atitinkamy Sajungos teisés akty principai ar mechanizmai ir nenustatomi jokie
nauji jpareigojimai susijusioms Salims. Juo visy pirma siekiama dél iSskirtiniy priezasciy,
susijusiy su dabartine COVID-19 pandemija, trumpam laikotarpiui pratgsti paZymeéjimy,
licencijy ir leidimy galiojimg ir tam tikrus terminus.

. Pagrindinés teisés

Netaikoma.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Netaikoma.

5. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Priemoné neapima jokiy konkrecCiy stebésenos ar ataskaity teikimo reikalavimy. Taciau,
kadangi dar nezinoma tolesné su COVID-19 susijusios situacijos eiga, visy pirma ar nekils
naujy infekcijos bangy ir ar neteks i§ naujo jvesti izoliavimo priemoniy, ir kadangi reikia
atsizvelgti ] atskiry valstybiy nariy padét], Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai gavus bet
kurios valstybés narés praSyma leisti terminus papildomai pratesti. Kaip ir Reglamento (EB)

LT



LT

Nr. 561/2006' 14 straipsnio nuostatos, procediiros salygos yra paprastos, todél visus biitinus
sprendimus galima priimti greitai.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

- 2003 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/59/EB dél
tam tikry Keliy transporto priemoniy kroviniams ir keleiviams veZti vairuotoju
pradinés kvalifikacijos ir periodinio mokymo, i§ dalies keiCianti Tarybos
reglamenta (EEB) Nr.3820/85 ir Tarybos direktyvg 91/439/EEB bei
panaikinanti Tarybos direktyva 76/914/EEB?

Direktyva 2003/59/EB nustatyti profesionaliems krovininiy automobiliy ir autobusy
vairuotojams taikomi pradinés kvalifikacijos ir kvalifikacijos kélimo reikalavimai, kuriais
siekiama uZztikrinti saugy eismg Europos keliuose. Direktyvos tikslas — visai Sajungai
nustatyti suderintus biitinuosius kompetencijos standartus. Direktyvoje reikalaujama, kad
vairuotojai iSeity pirminj profesinj rengima, o véliau kas penkerius metus — kvalifikacijos
kélimo kursus. Dél dabartinio COVID-19 protrikio vairuotojai, kuriems taikomas
pareigojimas iSeiti mokymus, gali buti nepajégiis jo jvykdyti arba negaléti atnaujinti
dokumenty, kuriais jrodoma, kad jpareigojimas iSeiti kvalifikacijos kélimo kursus jvykdytas.
Todél butina pratesti profesinés kompetencijos pazyméjimy ir juo remiantis vairuotojo
pazymejime arba vairuotojo kvalifikacingje korteléje daromo suderinto Sajungos kodo ,,95¢
jraso galiojima tais atvejais, kai profesinés kompetencijos pazyméjimas ar vairuotojo
kvalifikacin¢ kortelé pagal tos direktyvos nuostatas baigty galioti 2020 m. kovo 1d. —
rugpjicio 31d. Turéty buti laikoma, kad $iy dokumenty galiojimas pratestas SeSiais
meénesiais, ir jie turéty toliau atitinkamai galioti, kad biity uztikrintas keliy transporto
testinumas.

— 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/126/EB
dél vairuotojo pazyméjimy (nauja redakcija)?

Direktyvoje 2006/126/EB numatyta, kad valstybiy nariy iSduoti Sajungos pavyzdZzio
vairuotojo pazyméjimai yra tarpusavyje pripazistami. Joje nustatyti su S$iais vairuotojo
pazymejimais susij¢ butinieji reikalavimai, kuriais siekiama padidinti keliy eismo sauguma,
sudaryti palankesnes laisvo pilieciy jud¢jimo Sajungoje salygas ir sumazinti sukciavimo
rizika. Todél direktyva jvesti suderinti visy kategorijy vairuotojo pazymeéjimy galiojimo
laikotarpiai. Dél dabartinio COVID-19 protriikio vairuotojai gali negaléti atnaujinti arba
pakeisti savo vairuotojo pazZyméjimo. Todél butina, kad vairuotojo pazyméjimy, kurie
Jprastomis aplinkybémis pagal tos direktyvos nuostatas nustoty galioti 2020 m. kovo 1 d. —
rugpjicio 31 d., galiojimas biity laikomas pratestu SeSiais ménesiais, kad biity uZztikrintas
judumo keliuose testinumas.

- 2014 m. vasario 4d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 165/2014 dél keliuy transporto priemonése naudojamuy tachografy, kuriuo
panaikinamas Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy transporto

! 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su
keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo ir i§ dalies keiciantis Tarybos reglamentus
(EEB) Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei panaikinantis Reglamentg (EEB) Nr. 3820/85, OL L 102,

20064 11, p. 1.
2 OL L 226, 2003 9 10, p. 4.
3 OL L 403, 2006 12 30, p. 18.
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priemonése naudojamy tachografy ir i$ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr.561/2006 dél tam tikry su keliy transportu
susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo*

Norint iSsaugoti keliy eismo saugos ir sgziningos konkurencijos principus keliy transporto
vidaus rinkoje labai svarbu, kad biity laikomasi vairavimo trukmes ir darbo bei poilsio laiko
taisykliy. Informacija, bitina siekiant jvertinti, ar laikomasi ty taisykliy, registruojama
tachografuose ir vairuotojo kortelése. Pagal Reglamento (ES) Nr. 165/2014 (toliau —
Tachografy reglamentas) 23 straipsnj tachografus kas dvejus metus tikrina patvirtintos
dirbtuvés siekdamos jvertinti, ar transporto priemonéje sumontuotas jtaisas tinkamai veikia,
yra gerai sukalibruotas ir atitinka saugumo reikalavimus. Vairuotojo kortelés yra asmeninés,
nacionalinés valdzios institucijos jas iSduoda penkeriems metams. Pasibaigus vairuotojo
kortelés galiojimui, ji turi buti pakeista nauja kortele pagal Tachografy reglamento 28
straipsnj. Remiantis Tachografy reglamento 29 straipsniu, jei vairuotojo kortelé¢ pazeidziama,
blogai veikia, pametama ar pavagiama, vairuotojas per septynias kalendorines dienas savo
nuolatinés gyvenamosios vietos valstybés narés kompetentingoms valdzios institucijoms
pateikia praSyma iSduoti kitg kortele. Tos valdzios institucijos kita kortele iSduoda per
aStuonias dienas nuo atitinkamo i§samaus praSymo gavimo dienos. Valstybés narés pranesé
Komisijai apie sunkumus atlikti periodines tachografy patikras ir atnaujinti vairuotojo korteles
laikantis Sajungos teisés aktuose nustatyty terminy. Sie sunkumai kilo dél dabartiniy
i§skirtiniy aplinkybiy, susijusiy su COVID-19 protrikiu. Siomis aplinkybémis valstybéms
naréms reikéty suteikti galimybe leisti ribotg laikotarpj toliau eksploatuoti transporto
priemones, kuriose sumontuoti tachografai nebuvo patikrinti nustatytu laiku.

Be to, vairuotojams, kuriy korteliy galiojimas pasibaiges ir jie yra paprase iSduoti nauja
kortele pagal Tachografy reglamento 28 straipsnj, turéty buti sudarytos salygos ir jvestas
ipareigojimas naudotis patikimais alternatyviais veiklos registravimo biidais, kol vairuotojo
kortele iSduodancios institucijos iSduos nauja kortelg. Tachografy reglamento 35 straipsnio 2
dalyje numatyta procediira d¢l paZeisty, blogai veikianciy, pamesty ar pavogty vairuotojo
korteliy turéty buti mutatis mutandis taikoma vairuotojams, kuriy kortelés galiojimo laikas
pasibaiges. Sis buidas leis tuo paciu metu tinkamai patenkinti du poreikius — uztikrinti
transporto tgstinuma ir iSvengti grésmes keliy eismo saugai.

— 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/45/ES
dél motoriniy transporto priemoniy ir juy priekabu periodinés techninés
apZiiiros, kuria panaikinama Direktyva 2009/40/EB®

Direktyva 2014/45/ES nustatyti suderinti minimallis periodinés techninés apZiiiros
reikalavimai. Jie visy pirma susij¢ su apZitiros daZznumu ir atitinkamai su techninés apzitiros
pazymy galiojimu. D¢l dabartiniy i$skirtiniy aplinkybiy, susijusiy su COVID-19 protriikiu,
vykdyti $ig veiklg gali biiti nejmanoma. Tod¢l biitina uzkrinti, kad techniné apziiira, kuri turi
biti atlikta 2020 m. kovol d. — rugpjucio 31 d., galéty buti atlikta véliau, bet ne véliau kaip
per SeSis ménesius nuo pradinio termino pabaigos ir kad pazymos tokiais atvejais galioty
atitinkamai ilgiau.

- 2009 m. spalio 21d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1071/2009, nustatantis bendrasias profesinés veZimo Kkeliy transportu
veiklos salygy taisykles ir panaikinantis Tarybos direktyva 96/26/EB®

4 OL L 60,2014 228, p. 1.
5 OL L 127,2014 4 29, p. 51.
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Reglamentu (EB) Nr. 1071/2009 nustatytos bendrosios profesinés vezimo keliy transportu
veiklos salygy taisyklés. Tikétina, kad dabartinémis aplinkybémis sumazéjus veiklos
apim¢iai, taigi ir apyvartai, dél kurios sumazé¢jimo galé¢jo sumazéti ir nuosavi iStekliai,
padaugés transporto jmoniy, nepajégsianciy atitikti finansinés biiklés kriterijaus. Tod¢l net ir
kitais atzvilgiais struktiiriSkai pajégiems vez¢jams kyla grésmée prarasti veiklos licencijg ir
buti priverstiems nutraukti transporto veikla. Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1071/2009 13
straipsnio 1 dalies ¢ punktu, jei transporto jmon¢ nebeatitinka finansinés biiklés kriterijaus,
kompetentingos institucijos gali nustatyti ne ilgesnj kaip SeSiy ménesiy terming, per kurj
jmon¢ turi jrodyti, kad tg reikalavima vél pajégs ilga laikg vykdyti. Taciau, atsizvelgiant |
dabartinj veiklos ir pajamy trilkuma, Sis maksimalus laikotarpis yra per trumpas ir turéty biiti
pratestas iki dvylikos ménesiy tais atvejais, kai atitikties vertinimai atlieckami ir sprendimai
priimami 2020 m. kovo 1 d. — gruodzio 31 d.

— 2009 m. spalio 21d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1072/2009 dél bendryju patekimo j tarptautinio kroviniy vezimo keliy
transportu rinka taisykliy’

- 2009 m. spalio 21d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1073/2009 dél bendryjy patekimo j tarptautine keleiviu veZimo tolimojo
susisiekimo ir miesto autobusais rinka taisykliy ir i§ dalies keiciantis
Reglamentg (EB) Nr. 561/2006%

Tarptautinio kroviniy vezimo keliais ir tarptautinio keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo ir
miesto autobusais paslaugas teikiantys profesionaliis vezéjai privalo turéti Bendrijos licencija,
iSduodama, jei laikomasi salygy, nustatyty Reglamento (EB) Nr. 1072/2009 6 straipsnyje
kroviniy vezimo atveju ir Reglamento Nr. 1073/2009 4 straipsnyje keleiviy vezimo atveju.

Bendrijos licencija patvirtinama, kad veZ¢jas yra jsisteiges Sajungoje ir atitinka biitinus
tarptautinio transporto paslaugy teikimo reikalavimus. Be to, jei tarptautinio kroviniy vezimo
atveju vairuotojas yra treCiosios Salies pilietis, jis turéty turéti vairuotojo liudijima, iSduota
pagal Reglamento Nr. 1072/2009 1I skyriaus nuostatas. Pagal vairuotojo liudijimg valstybeés
narés gali veiksmingai patikrinti, ar treciyjy Saliy vairuotojai jdarbinti teisétai ir ar jie dirba uz
vezimo operacijg atsakingam profesionaliam vezéjui.

Reguliarioms miesto ir tolimojo susisiekimo autobusy paslaugoms teikti reikalingas leidimas,
i8duodamas pagal Reglamento Nr. 1073/2009 III skyriaus nuostatas. Jiems atnaujinti
mutatis mutandis taip pat taikoma ta pati procediira. Leidimui taikomos tam tikros salygos,
uztikrinancios, kad vezg¢jas gali tinkamai teikti konkreCias reguliarias paslaugas. Bendrijos
licencija ir leidimas teikti reguliarias paslaugas yra tarpusavyje susij¢, nes norint gauti leidima
butina turéti Bendrijos licencija. Bendrijos licencijas valstybiy nariy kompetentingos
institucijos vez¢éjy praSymu iSduoda ne ilgesniam kaip deSimties mety laikotarpiui, vairuotojo
liudijimus ir leidimus teikti reguliarias miesto ir tolimojo susisiekimo autobusy paslaugas — ne
ilgesniam kaip penkeriy mety laikotarpiui. Tie laikotarpiai gali buti pratesti. Licencijos,
liudijimai ir leidimai atnaujinami patikrinus, ar tebetenkinamos salygos, pagal kurias jie buvo
i8duoti. Valstybés narés pranes¢ Komisijai apie sunkumus atnaujinti Sias licencijas, liudijimus
ir leidimus laikantis Sgjungos teisés aktuose nustatyty terminy arba atlikti patikrinimus,
biitinus prie§ juos atnaujinant. Sie sunkumai kyla dél dabartiniy isskirtiniy aplinkybiy,

6 OL L 300, 2009 11 14, p. 51.
7 OL L 300, 2009 11 14, p. 72.
8 OL L 300, 2009 11 14, p. 88.
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susijusiy su COVID-19 protrikiu. Tafiau labai svarbu uztikrinti transporto paslaugy
testinumg. Tod¢l butina ribotam laikotarpiui pratesti minéty Bendrijos licencijy, liudijimy ir
leidimy galiojima.

- 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798
dél geleZinkeliy saugos’

- 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/49/EB
dél saugos Bendrijos geleZinkeliuose ir i dalies pakeicianti Tarybos direktyva
95/18/EB dél gelezinkelio jmoniuy licencijavimo bei Direktyva 2001/14/EB dél
gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumuy paskirstymo, mokes¢iu uZ naudojimasi
gelezinkeliy infrastruktira émimo ir saugos sertifikavimo (Saugos
geleZinkeliuose direktyva)!?

Direktyva 2004/49/EB ir Direktyva (ES) 2016/798 reglamentuojamas saugos sertifikavimas ir
saugos jgaliojimai Sgjungoje. Direktyva 2004/49/EB nuo 2020 m. birzelio 16 d. panaikinama
Direktyva (ES) 2016/798. Iki Sios datos ji vis dar taikoma toms valstybéms naréms, kurios
pratesé Direktyvos (ES) 2016/798 perkélimo | nacionaling teis¢ laikotarpj iki tos pacios datos
pagal pastarosios direktyvos 33 straipsnio 2 dalj.

Pagal Direktyvos (ES) 2016/798 10 straipsnio 13 dalj gelezinkelio jmoné turi turéti Europos
Sajungos geleZinkeliy agentiiros arba nacionalinés saugos institucijos iSduota bendra saugos
sertifikata, kuris , pateikus paraiska, turi buti atnaujinamas ne reciau kaip kas penkerius
metus. Pagal Direktyvos (ES) 2016/798 12 straipsnio 2 dalj infrastruktiiros valdytojy saugos
igaliojimai galioja penkerius metus.

Pagal Direktyvos 2004/49/EB 10 straipsnio 5 dali saugos sertifikatas gelezinkelio jmonés
praSymu atnaujinamas ne re¢iau kaip kas penkerius metus. Pagal Direktyvos 2004/49/EB 11
straipsnio 2 dalj saugos jgaliojimai infrastrukttiros valdytojo praSymu atnaujinami ne re¢iau
kaip kas penkerius metus.

D¢l COVID-19 protrikio nulemtos ypatingos padéties nacionalinés valdZios institucijos,
geleZzinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojai susiduria su sunkumais atnaujinti (bendrus)
saugos sertifikatus ir saugos jgaliojimus arba iSduoti saugos jgaliojimus naujam laikotarpiui
tais atvejais, kai dabartiniai netrukus nustos galioti. Todél siekiant uztikrinti, kad nebiity
pakenkta gelezinkelio jmoniy ir infrastruktiiros valdytojy veiklai bitina pratesti Siy
dokumenty atnaujinimo ir galiojimo terming. Pratgsus terming SeSiais ménesiais nacionalinés
saugos institucijos turéty daugiau laiko patikrinimams vietoje ir kitam reikiamam
administraciniam darbui atlikti.

— 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/59/EB dél
traukiniy masSinisty, valdanciy lokomotyvus ir traukinius geleZinkeliy sistemoje
Bendrijos teritorijoje, sertifikavimo!!

Remiantis Direktyvos 2007/59/EB 14 straipsnio 5 dalimi, pazyme¢jimas galioja deSimt mety,
atsizvelgiant | 16 straipsnio 1 dalj. Dél COVID-19 protrukio nulemtos ypatingos padéties
kompetentingos institucijos susiduria su sunkumais atnaujinti pazyméjimus laikantis nustatyty
salygy. Pazyméjimai, kurie turi buti atnaujinti tuo laikotarpiu, kuriuo jy atnaujinti nejmanoma,

o OL L 138, 2016 5 26, p. 102.
10 OL L 164, 2004 4 30, p. 44.
I OL L 315, 2007 12 3, p. 51.
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turéty galioti dar SeSis ménesius. Toks pat SeSiy ménesiy laikotarpis turéty biiti suteiktas ir
traukiniy masSinistams, kad jie galéty praeiti periodinius patikrinimus.

— 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES,
kuria sukuriama bendra Europos geleZinkeliy erdvé!?

Direktyvos 2012/34/ES 24 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad tais atvejais, kai licencija yra
paskelbta laikinai negaliojancia arba atSaukta todél, kad gelezinkelio jmoné neatitinka
finansinés buklés reikalavimy, licencijas iSduodanti institucija gali iSduoti laikingja licencija,
kol jmoné bus pertvarkyta, jeigu nekyla grésmé saugai. Taciau maksimalus laikinosios
licencijos galiojimo laikotarpis yra $esi ménesiai. Dél COVID-19 protriikio nulemty ypatingy
aplinkybiy institucijoms itin sunku priimti atitinkamus sprendimus, konkreciai dél naujos
licencijos iSdavimo laikotarpiui pasibaigus laikinosios licencijos galiojimui. Todé¢l atitinkamy
laikinyjy licencijy, iSduoty arba baigianciy galioti 2020 m. kovo 1d. — rugpjucio 30 d.,
galiojimas turéty biiti pratgstas SeSiais ménesiais.

Direktyvos 2012/34/ES 25 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad licencijas iSduodanti institucija
sprendimg dél licencijos paraiskos patenkinimo turi priimti per tris ménesius. Taciau dél
mineéty priezasciy licencijas iSduodancios institucijos neturi galimybés to padaryti laiku. Tod¢l
siiloma sprendimy dél 2020 m. sausio 12 d. — rugpjucio 31 d. pateikty paraisky priémimo
terming Sioms institucijoms pratesti SeSiais ménesiais.

Remiantis Direktyva 2012/34/ES, jei gelezinkelio jmoné negali jvykdyti finansinés buklés
reikalavimy, licencijas iSduodancios institucijos gali jos licencija paskelbti laikinai
negaliojancia arba ja atSaukti. Tokiu atveju valdzios institucijos, atSaukusios licencija, arba
paskelbusios ja laikinai negaliojancia, tokioms gelezinkelio jmonéms gali i8duoti laikingja
licencija. Laikinoji licencija skirta tam, kad gelezinkelio jmoné galéty persitvarkyti ir testi
savo veikla, jei tai nekelia pavojaus saugai. Taciau patirtis parod¢, kad taip rinkai siunciamas
labai neigiamas signalas apie geleZinkelio jmonés iSlikimo galimybes, o tai savo ruoZtu didina
jos finansines problemas, visy pirma susijusias su pinigy srautu. Tikétina, kad daugelis
gelezinkelio jmoniy, kurios iki krizés buvo finansiSkai stabilios, atsidurs tokioje padétyje, kai
del jy finansinés padéties licencijg teks paskelbti laikinai negaliojancia arba atSaukti.
Dabartinés krizés aplinkybémis tai gali biiti nepagrista, ypa¢ ekonominiu ir saugos pozilriu.
Be to, geleZinkelio jmonéms gali prireikti daugiau laiko finansiniam stabilumui atgauti po to,
kai bus atSauktos d¢l COID-19 protriikio jvestos izoliavimo priemonés.

Todél sitiloma laikinai leisti valstybéms naréms palikti dabartines licencijas be pakeitimuy, t. y.
neatSaukti jy ar neskelbti laikinai negaliojanciomis ir neiSduoti laikinyjy licencijy, jei nekyla
pavojus saugai. Valstybés narés ir toliau galés stebéti atitinkamy geleZinkelio jmoniy
finansing biikle, visy pirma siekdamos apsaugoti keleivius nuo pernelyg didelio pavojaus
saugai. Taip geleZinkelio jmonéms biity pasalintos nereikalingos klifitys ir sudarytos geresnés
finansinio atsigavimo salygas.

— 1996 m. liepos 23 d. Tarybos direktyva 96/50/EB dél nacionaliniy laivy kapitony
pazyméjimy, leidzianciy vezti krovinius ir keleivius Bendrijos vidaus vandeny
Kkeliais, jgijimo salygy suderinimo!’3

12 OL L 343,2012 12 14, p. 32.
13 OL L 235,1996 9 17, p. 31.
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Direktyvos 96/50/EB 6 straipsnio 2 dalyje reikalaujama, kad laivavedzio pazyméjima turintys
asmenys, sulauke 65 mety amziaus per artimiausius tris meénesius ir véliau kasmet turi
pasitikrinti sveikatg. Taciau dél priemoniy, kuriy imtasi dél COVID-19 protriikio, apribotos
galimybés gauti medicinos paslaugas, jei tai néra skubiis tyrimai, todél laivavedziams gali biiti
nejmanoma praeiti sveikatos patikrinimo tuo laikotarpiu, kuriuo taikomos minétos priemonés.
Todél visais atvejais, kai sveikatos patikrinimo terminas baigiasi 2020 m. kovo 1d. —
rugpjiicio 31 d., $is terminas turéty biti pratgstas Sesiais ménesiais.

- 2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1629,
kuria nustatomi vidaus vandeny laivams taikomi techniniai reikalavimai, i$
dalies kei¢iama Direktyva 2009/100/EB ir panaikinama Direktyva 2006/87/EB'

Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikaty galiojimo laikotarpis nustatomas pagal
Direktyvos (ES) 2016/1629 10 straipsnj. Be to, Direktyvos (ES) 2016/1629 28 straipsnyje
numatyta, kad dokumentai, kuriems taikoma ta direktyva ir kuriuos valstybiy nariy
kompetentingos valdZios institucijos yra iSdavusios pagal anksciau taikytag 2006 m. gruodzio
12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/87/EB, nustatancig techninius
reikalavimus vidaus vandeny laivams ir panaikinan¢ia Tarybos direktyvg 82/714/EEB'3,
toliau galioja.

D¢l priemoniy, kuriy imtasi atsizvelgiant | COVID-19 protrikj, kompetentingoms
institucijoms gali biiti sudétinga ir kartais nejmanoma atlikti techninio patikrinimo, atliekamo
tam, kad buty galima pratesti atitinkamy sertifikaty galiojima arba, Direktyvos (ES)
2016/1629 28 straipsnyje nurodyty dokumenty atveju, juos pakeisti.

Tode¢l, siekiant uztikrinti teisinj tikrumg ir sudaryti salygas toliau eksploatuoti atitinkamus
vidaus vandeny laivus, tikslinga SeSiais ménesiais pratesti Sajungos vidaus vandeny laivybos
sertifikaty ir dokumenty, kuriems taikomas Direktyvos (ES) 2016/1629 28 straipsnis ir kurie
kitu atveju nustoty galioti 2020 m. kovo 1 d. — rugpjticio 31 d., galiojima.

— 2004 m. kovo 31d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 725/2004 dél laivy ir uosty jrenginiy apsaugos stiprinimo!®

— 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/65/EB dél
uosty apsaugos stiprinimo!”

D¢l COVID-19 protrikio Siuo laikotarpiu sudétinga atlikti laivybos saugumo patikrinimus ir
apzitiras, nes tam inspektoriai turi fiziSkai biiti uoste, uosto jrenginiuose ir laivuose. Daugeliu
atveju tai reiSkia, kad per nustatytus terminus nejmanoma atnaujinti liudijimy, vertinimy ir
plany, kuriy reikalaujama pagal Sajungos laivybos saugumo teisés aktus. Todé¢l bitina
pasitlyti saugumui nekenkianc¢iy lanks¢iy ir racionaliy sprendimy, prireikus pratesiant Siy
dokumenty galiojimg pagristam laikotarpiui. Tai taikytina ir laivybos saugumo treniruotéms
bei pratyboms, kurias vykdyti Salims jvedus izoliavimo priemones taip pat gali buti sunku.

14 OL L 252,2016 9 16, p. 118.
15 OL L 389, 2006 12 30, p. 1.
16 OL L 129, 2004 4 29, p. 6.

17 OL L 310, 2005 11 25, p. 28.
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2020/0068 (COD)
Pasitlymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo atsizvelgiant j COVID-19 protriiki nustatomos specialios laikinosios priemonés
dél transporto teisés aktais reglamentuojamy tam tikry paZzyméjimu, licenciju bei

leidimy galiojimo ir tam tikry periodiniy patikry ir mokymuy atidéjimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnj ir 100 straipsnio

2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!®,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone'?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(D)

)

COVID-19 protriikis ir su juo susijusi visuomenes sveikatos krizé yra precedento
Sajungos pilieciams ir ekonominés veiklos vykdytojams, visy pirma vezéjams. Dél
COVID-19 krizés susidaré ypatingos aplinkybés, kurios daro poveikj jprastai su
vairiuose transporto sektoriuose atliktinais administraciniais formalumais susijusiai
valstybiy nariy kompetentingy institucijy veiklai ir transporto jmoniy darbui ir kuriy
nebuvo galima pagrijstai numatyti tuo metu, kai buvo priimamoms atitinkamos
priemonés. Sios ypatingos aplinkybeés turi didelj poveikj jvairioms Sajungos transporto
teisés aktais reglamentuojamoms sritims;

visy pirma, vezéjai ir kiti susije asmenys gali nepajégti atlikti formalumy ar procediiry,
bitiny norint laikytis tam tikry Sajungos teisés nuostaty, susijusiy su pazyméjimy,
licencijy ir leidimy atnaujinimu ar jy galiojimo pratgsimu arba atlikti kity jy galiojimui
iSlaikyti butiny veiksmy. D¢l ty paciy priezasCiy valstybiy nariy kompetentingos
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3)

(4)

©)

institucijos gali nepajégti vykdyti Sgjungos teisé€je nustatyty ipareigojimy ir uztikrinti,
kad atitinkami vezéjy pateikti praSymai biity iSnagrinéti iki nustatyty terminy. Todél
bitina priimti priemones Siems sunkumams jveikti ir teisiniam tikrumui bei tinkamam
atitinkamy teisés akty taikymui uztikrinti. Tuo tikslu turéty biiti numatyti pakeitimai,
visy pirma susij¢ su tam tikrais terminais, kartu numatant, kad Komisija bet kurios
valstybés narés praSymu gali leisti terminus pratesti;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/59/EB 2° nustatomos tam tikry keliy
transporto priemoniy, skirty kroviniams ir keleiviams vezti, vairuotojy pradinés
kvalifikacijos jgijimo ir kvalifikacijos kélimo taisyklés. Sie vairuotojai privalo turéti
profesinés kompetencijos pazyméjimg ir jrodyti, kad baigé kvalifikacijos kélimo
kursus, pateikdami vairuotojo pazyméjimag arba vairuotojo kvalifikacing kortele,
kurioje tie kursai uzregistruoti. Kadangi dél COVID-19 protriikio nulemty ypatingy
aplinkybiy iskilo sunkumy iSeiti kvalifikacijos kélimo kursus ir atnaujinti tai
patvirtinancius profesinés kvalifikacijos pazyméjimus, biitina pratesti Siy pazyméjimy
galiojima SeSiais ménesiais nuo jy galiojimo pabaigos datos, kad biity uztikrintas keliy
transporto testinumas;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/126/EB?! nustatytos vairuotojo
pazyméjimy taisyklés. Joje numatyta, kad valstybiy nariy iSduoti Sajungos pavyzdzZio
vairuotojo pazymeéjimai pripazjstami tarpusavyje, ir nustatyti su jais susij¢ minimalis
reikalavimai. Visy pirma, motoriniy transporto priemoniy vairuotojai privalo turéti
galiojantj vairuotojo pazyméjima, kuris pasibaigus jo administraciniam galiojimui turi
biiti atnaujintas arba tam tikrais atvejais pakeistas. Kadangi d¢l COVID-19 protrikio
nulemty ypatingy aplinkybiy iskilo sunkumy atnaujinti vairuotojo pazymejimus,
biitina pratesti tam tikry pazymeéjimy galiojimg SeSiais ménesiais nuo jy galiojimo
pabaigos datos, kad buty uztikrintas judumo keliuose testinumas;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 165/2014*? nustatomos keliy
transporto priemonése naudojamy tachografy taisyklés. Siekiant uztikrinti sgziningg
konkurencijg ir keliy eismo sauga, biitina laikytis vairavimo trukmeés ir darbo bei
poilsio laiko taisykliy, nustatyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 561/2006% ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2002/15/EB**. Keliy
transporto paslaugy testinuma biitina uztikrinti net ir del COVID-19 protriikio nulemty
ypatingy aplinkybiy iSkilus sunkumams atlikti periodines tachografy patikras, todel

20

21

22

23

24

2003 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/59/EB dél tam tikry keliy
transporto priemoniy kroviniams ir keleiviams vezti vairuotojy pradinés kvalifikacijos ir periodinio
mokymo, i§ dalies kei¢ianti Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 3820/85 ir Tarybos direktyva 91/439/EEB
bei panaikinanti Tarybos direktyva 76/914/EEB (OL L 226, 2003 9 10, p. 4).

2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/126/EB dél vairuotojo
pazyméjimy (OL L 403, 2006 12 30, p. 18).

2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 165/2014 dél keliy transporto
priemonése naudojamy tachografy, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 del
keliy transporto priemonése naudojamy tachografy ir i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty
suderinimo (OL L 60,2014 2 28, p. 1).

2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su
keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo ir i§ dalies keiciantis Tarybos reglamentus
(EEB) Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 3820/85, OL L 102,
20064 11, p. 1.

2002 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/15/EB dél asmeny, kurie verciasi
mobiligja keliy transporto veikla, darbo laiko organizavimo (OL L 80, 2002 3 23, p. 35).
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(6)

()

(8)

Reglamento (ES) Nr. 165/2014 23 straipsnio 1 dalyje nurodytos 2020 m. kovo 1 d. —
rugpjucio 31 d. atliktinos patikros dabar turéty biti atliktos ne véliau kaip per Sesis
ménesius nuo tos dienos, iki kurios jos turéjo biti atliktos pagal ta straipsnj. Tuo paciu
pagrindu, kadangi institucijoms dél COVID-19 protrukio nulemty iSskirtiniy
aplinkybiy kilo sunkumy atnaujinti ir pakeisti vairuotojo korteles, joms turéty biiti
suteiktas papildomas laikotarpis Siems veiksmams atlikti, o vairuotojams, kol gaus
nauja kortele, turéty buti sudarytos salygos ir jvestas jpareigojimas naudotis patikimais
alternatyviais biitinos informacijos, susijusios su vairavimo trukme ir darbo bei poilsio
laiku, registravimo biidais;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/45/ES* nustatomos motoriniy
transporto priemoniy ir jy priekaby periodinés techninés apziiiros taisyklés. Periodiné
techniné apzilira yra sudétinis patikrinimas, kurivo siekiama uztikrinti, kad
naudojamos transporto priemones biity saugios ir aplinkosaugos poziiiriu priimtinos
buklés. Kadangi deél COVID-19 protrukio nulemty ypatingy aplinkybiy iskilo
sunkumy atlikti perioding techning apzitira, 2020 m. kovo 1d. — rugpjucio 31 d.
atliktina apzitira dabar turéty buti atlikta véliau, bet ne véliau kaip per SeSis ménesius
nuo pradinio termino, o atitinkamos pazymos turéty galioti atitinkamai ilgiau,

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.1071/2009%® nustatomos
bendrosios profesinés vezimo keliy transportu veiklos salygy taisyklés. COVID-19
krizé¢ smarkiai paveiké sektoriaus finansing padét] ir kai kurios transporto jmongés
nebeatitinka finansinés buklés reikalavimy. Dél krizés sumazéjus veiklos mastui
galima spéti, kad jmonéms prireiks daugiau nei jprastai laiko jrodyti, kad §j
reikalavimg jos vél pajégs ilga laika vykdyti. Todél tikslinga Reglamento (EB)
Nr. 1071/2009 13 straipsnio 1 dalies ¢ punkte Siuo tikslu nustatyta ilgiausia laikotarpj
pailginti nuo Sesiy iki dvylikos ménesiy tais atvejais, kai atitikties vertinimai atlieckami
ir sprendimai priimami 2020 m. kovo 1 d. — gruodzio 31 d.;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentais (EB) Nr. 1072/2009*” ir (EB)
Nr. 1073/2009?® nustatomos atitinkamai bendrosios patekimo j tarptautinio kroviniy
vezimo keliy transportu rinkg taisyklés ir bendrosios patekimo ] tarptauting keleiviy
vezimo tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais rinkg taisyklés. Tarptautiniam
kroviniy vezimui keliais ir tarptautiniam keleiviy veZimui tolimojo susisiekimo ir
miesto autobusais, inter alia, privaloma Bendrijos licencija, o kroviniy veZimo
operacijas vykdantys treCiyjy Saliy vairuotojai privalo turéti vairuotojo liudijima.
Reguliarioms miesto ir tolimojo susisiekimo autobusy paslaugoms teikti taip pat
reikalingas leidimas. Tos licencijos, liudijimai ir leidimai gali biti atnaujinami
patikrinus, ar vis dar tenkinamos atitinkamos salygos. D¢l COVID-19 protrikio
nulemty ypatingy aplinkybiy atnaujinti tas licencijas, liudijimus ir leidimus yra

25

26

27

28

2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/45/ES dél motoriniy transporto
priemoniy ir jy priekaby periodinés techninés apziiiros, kuria panaikinama Direktyva 2009/40/EB (OL
L 127,2014 429, p. 51).

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1071/2009, nustatantis
bendrasias profesinés vezimo keliy transportu veiklos salygy taisykles ir panaikinantis Tarybos
direktyva 96/26/EB (OL L 300, 2009 11 14, p. 51).

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1072/2009 dél bendryjy
patekimo ] tarptautinio kroviniy vezimo keliy transportu rinkg taisykliy (OL L 300, 2009 11 14, p. 72).
2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/2009 dél bendruyjy
patekimo j tarptauting keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais rinka taisykliy ir i$
dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 561/2006 (OL L 300, 2009 11 14, p. 88).

12

LT



LT

©)

(10)

(11)

(12)

sudétinga, todél bitina jy galiojimg pratesti SeSiais ménesiais nuo jy galiojimo
pabaigos datos, kad biity uZztikrintas keliy transporto testinumas;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798%° nustatomos geleZinkeliy
saugos taisyklés. D¢l izoliavimo priemoniy ir papildomo darbo kriivio valdant
COVID-19 protriikkj nacionalinéms valdzios institucijoms, gelezinkelio jmonéms ir
infrastrukttros valdytojams kyla sunkumy pagal tos direktyvos 10 ir 12 straipsnius
atnaujinti bendrus saugos sertifikatus ir iSduoti saugos jgaliojimus naujam laikotarpiui
tais atvejais, kai dabartiniai netrukus nustos galioti. Todé¢l bendry saugos sertifikaty
atnaujinimo terminas turéty biiti pratgstas SeSiais menesiais ir atitinkami dabar
galiojantys sertifikatai turéty galioti atitinkamai ilgiau. Saugos jgaliojimy galiojimas
taip pat turéty buti pratgstas SeSiais ménesiais;

remdamosi Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 2 dalimi kai kurios valstybés narés
pratesé tos direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ laikotarpj. Todél tose valstybése
narése toliau taikomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/49/EB*
taisyklés. Taigi taip pat biitina numatyti galimybe pratesti pagal Direktyvos
2004/49/EB 10 ir 11 straipsnius iSduoty saugos sertifikaty ir saugos jgaliojimy
atnaujinimo terminus ir nurodyti, kad tam tikri saugos sertifikatai ir jgaliojimai
atitinkamai toliau galioja;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/59/EB®' nustatomos traukiniy
masinisty, valdan€iy Sajungos geleZinkeliy sistemos lokomotyvus ir traukinius,
sertifikavimo taisyklés. Sios direktyvos 14 straipsnio 5 dalyje numatyta, kad traukinio
masinisto pazymejimai galioja ne ilgiau kaip deSimt mety, o juos turintys masSinistai
privalo praeiti periodinius patikrinimus. Dél COVID-19 protriikio nulemty ypatingy
aplinkybiy kilo sunkumy atnaujinti pazymejimus, todél pazyméjimy, kurie nustoja
galioti 2020 m. kovo 1d. — rugpjucio 31d., galiojimas turéty buti pratestas.
Analogiskai papildomi Ses$i ménesiai turéty biiti suteikti ir traukiniy masinistams, kad
jie galéty praeiti periodinius patikrinimus;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES* sukuriama bendra Europos
geleZinkeliy erdvé. Remiantis tos direktyvos 24 straipsnio 3 dalimi, jei gelezinkelio
imon¢ neatitinka finansinés buklés reikalavimy, nacionalinés licencijas iSduodancios
institucijos gali jos licencijg paskelbti laikinai negaliojancia arba jg atSaukti ir iSduoti
laikingja licencija, kol gelezinkelio ijmoné bus pertvarkyta, jeigu nekyla grésmé saugai.
D¢l COVID-19 protrikio nulemty ypatingy aplinkybiy institucijoms itin sunku priimti
atitinkamus sprendimus, konkre¢iai dél naujos licencijos iSdavimo pasibaigus
laikinosios licencijos galiojimui. Tod¢l atitinkamy laikinyjy licencijy, baigianciy

29

30

31

32

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798 dél gelezinkeliy saugos
(OL L 138,2016 5 26, p. 102).

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/49/EB dél saugos Bendrijos
gelezinkeliuose ir i§ dalies pakeicianti Tarybos direktyvg 95/18/EB dél gelezinkelio jmoniy
licencijavimo bei Direktyvg 2001/14/EB dél gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumy paskirstymo,
mokes¢iy uz naudojimasi gelezinkeliy infrastruktiira émimo ir saugos sertifikavimo (OL L 164,
2004 4 30, p. 44).

2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/59/EB dél traukiniy masinisty,
valdan¢iy lokomotyvus ir traukinius gelezinkeliy sistemoje Bendrijos teritorijoje, sertifikavimo
(OL L 315,2007 12 3, p. 51).

2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES, kuria sukuriama bendra
Europos gelezinkeliy erdve, (OL L 343, 2012 12 14, p. 32).
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(13)

(14)

(15)

(16)

galioti 2020 m. kovo 1 d. — rugpjucio 30 d., galiojimas turéty biiti pratgstas SeSiais
ménesiais;

Direktyvos 2012/34/ES 25 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad licencijas iSduodancios
institucijos sprendimg dé¢l licencijos paraiSkos patenkinimo turi priimti per tris
ménesius. D¢l COVID-19 protrukio nulemty ypatingy aplinkybiy atitinkamus
sprendimus priimti sudétinga, tod¢l §j terming biitina pratesti SeSiais ménesiais;

gelezinkelio jmonéms, kurios iki COVID-19 protriikio buvo finansiskai stabilios, kyla
likvidumo problemy, dé¢l kuriy jy licencija gali tekti paskelbti laikinai negaliojancia,
atSaukti arba galbiit pakeisti laikingja licencija, nors struktiirinés ir ekonominés
butinybés tam néra. Laikinosios licencijos iSdavimas pagal Direktyvos 2012/34/ES 24
straipsnio 3 dalj gali buti neigiamas signalas rinkai apie gelezinkelio jmonés islikimo
galimybes, o tai savo ruoztu paaStrinty finansines problemas, kurios Siaip biity
laikinos. Todél reikéty numatyti, kad remiantis licencijas iSduodancios institucijos
vertinimu, atliktu 2020 m. kovo 1 d. — rugpjtcio 31 d., ir tuo paciu laikotarpiu priimtu
sprendimu tokiy gelezinkelio jmoniy licencija neprivalo buti paskelbta laikinai
negaliojan¢ia ar atSaukta, jeigu nekyla grésmé saugai ir jeigu galimybé per SeSiy
ménesiy laikotarpj pertvarkyti jmone¢ finansiskai yra reali. Pasibaigus Siam SeSiy
meénesiy laikotarpiui, imonei turéty biiti taikomos Direktyvos 2012/34/ES 24 straipsnio
1 dalyje nustatytos bendrosios taisyklés;

Direktyva 96/50/EB*? nustatomos laivavedziy pazyméjimy, leidzianéiy vezti krovinius
ir keleivius Sajungos vidaus vandeny keliais, iSdavimo salygos. Sulauke 65 mety
pazyméjimg turintys laivavedziai privalo periodiSkai pasitikrinti sveikata. Dél
priemoniy, kuriy imtasi dél COVID-19 protriikkio, ypa¢ dél riboty galimybiy gauti
medicininiy tyrimy paslaugas, laivavedzio pazyméjima turintiems asmenims gali biiti
nejmanoma atlikti reikiamo sveikatos patikrinimo tuo laikotarpiu, kuriuo taikomos
minétos priemonés. Tod¢l visais atvejais, kai sveikatos patikrinimo terminas baigiasi
2020 m. kovo 1 d. — rugpjicio 31 d., jis turéty biiti pratgstas SeSiais menesiais;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1629°* nustatomi vidaus vandeny
laivams taikomi techniniai reikalavimai. Pagal tos direktyvos 10 straipsnj nustatomas
Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikaty galiojimo laikotarpis. Be to, Direktyvos
(ES) 2016/1629 28 straipsnyje nustatyta, kad dokumentai, kuriems taikoma ta
direktyva ir kuriuos valstybiy nariy kompetentingos institucijos iSdaveé iki 2018 m.
spalio 6 d. pagal anksCiau taikyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/87/EB*, galioja iki jy galiojimo pabaigos dienos. Dél priemoniy, kuriy imtasi
atsizvelgiant 1 COVID-19 protrukj, kompetentingoms institucijoms gali biiti sudétinga
ir kartais nejmanoma atlikti reikiamy techniniy patikrinimy, kad biity galima pratgsti
atitinkamy sertifikaty galiojimg arba, Direktyvos (ES) 2016/1629 28 straipsnyje
nurodyty dokumenty atveju, juos pakeisti. Todél, siekiant sudaryti salygas toliau

33

34

35

1996 m. liepos 23 d. Tarybos direktyva 96/50/EB dél nacionaliniy laivy kapitony pazyméjimy,
leidzianciy veZzti krovinius ir keleivius Bendrijos vidaus vandeny keliais, jgijimo saglygy suderinimo (OL
L 235,1996 9 17, p. 31).

2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1629, kuria nustatomi vidaus
vandeny laivams taikomi techniniai reikalavimai, i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/100/EB ir
panaikinama Direktyva 2006/87/EB (OL L 252, 2016 9 16, p. 118).

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/87/EB, nustatanti techninius
reikalavimus vidaus vandeny laivams ir panaikinanti Tarybos direktyva 82/714/EEB (OL L 389,
2006 12 30, p. 1).
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(18)

(19)

(20)

21

eksploatuoti atitinkamus vidaus vandeny laivus, tikslinga SeSiems ménesiams pratgsti
Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikaty ir dokumenty, kuriems taikomas
Direktyvos (ES) 2016/1629 28 straipsnis ir kurie kitu atveju nustoty galioti 2020 m.
kovo 1 d. — rugpjucio 31 d., galiojima;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 725/20043¢ nustatomos laivy ir
uosty jrenginiy apsaugos taisyklés. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2005/65/EB*7 nustatomos uosty apsaugos stiprinimo esant pavojy saugumui kelian¢iy
incidenty grésmei taisyklés. Ja taip pat uztikrinama, kad sustiprinta uosto apsauga
pasitarnauty taikant apsaugos priemones pagal Reglamenta (EB) Nr. 725/2004. Dél
dabartinés sveikatos krizés valstybiy nariy valdzios institucijoms sudétinga atlikti
laivybos saugumo patikrinimus ir apzitras, kurie bitini norint atnaujinti tam tikrus
dokumentus laikantis Sajungos laivybos saugumo teisés aktuose nustatyty terminy.
Todél butina pagristam laikotarpiui pratesti liudijimy galiojima ir vertinimy bei plany,
kuriy reikalaujama pagal tuos teisés aktus, parengimo terminus siekiant valstybéms
naréms ir laivybos sektoriui pasiiilyti lanks¢ig ir racionalig iSeitj i§ susidariusios
padéties ir iSsaugoti svarbiausias tiekimo grandines kartu nepakenkiant saugumui.
Taip pat turéty buti pasiiilytas lankstus sprendimas dél laivybos saugumo treniruociy
bei pratyby, kurios pagal teisés aktus turi biiti vykdomos laikantis nustatyty terminy;

kadangi Sio reglamento tikslo, t.y. pratesti Sgjungos teisés aktuose nustatytus
pazyméjimy, licencijy ir leidimy atnaujinimo arba galiojimo pratgsimo terminus,
valstybés narés negali deramai pasiekti, o dé¢l siilomo veiksmo masto ir poveikio to
tikslo bty geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo reglamentu nevir§ijama to, kas
biitina tam tikslui pasiekti;

Sis reglamentas turéty biti priimtas skubos tvarka, kad kuo greic¢iau biity panaikintas
teisinis netikrumas, su kuriuo susiduria daugybe¢ jvairiy sektoriy valdzios institucijy ir
veiklos vykdytojy, ypa¢ jau pasibaigus atitinkamiems terminams. Tod¢l tikslinga
taikyti prie Europos Sgjungos sutarties, Sutarties dél Europos Sajungos veikimo ir
Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties pridéto Protokolo Nr. 1 dél
nacionaliniy parlamenty vaidmens Europos Sgjungoje 4 straipsnyje nustatyto astuoniy
savai¢iy laikotarpio iSimtj;

del staigaus COVID-19 pandemijos protriikio, kurio numatyti nebuvo jmanoma, ir
atitinkamy teisékiiros procediiry, reikalingy tokioms priemonéms priimti, jy nebuvo
Jmanoma priimti laiku. D¢l Sios priezasties §io reglamento nuostatos turéty apimti ir
laikotarpj iki jo jsigaliojimo. AtsiZvelgiant j $iy nuostaty pobiidj, tai neturéty paZeisti
teiséty atitinkamy asmeny likes¢iy;

Sis reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje,

36

37

2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 725/2004 dél laivy ir uosty
jrenginiy apsaugos stiprinimo (OL L 129, 2004 4 29, p. 6).

2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/65/EB dél uosty apsaugos
stiprinimo (OL L 310, 2005 11 25, p. 28).
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PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos specialios laikinosios priemonés dél tam tikry pazyméjimy,
licencijy ir leidimy atnaujinimo ar jy galiojimo laikotarpio pratgsimo, taip pat del tam tikry
periodiniy patikry ir mokymy atid¢jimo, kurios reaguojant j dél COVID-19 protrikio
susidariusias ypatingas aplinkybes turéty buti taikomos keliy, gelezinkeliy ir vidaus vandeny
transporto bei laivybos saugumo srityje.

(1)

)

€)

(4)

)

2 straipsnis
Direktyvoje 2003/59/EB nustatyty terminy pratesimas

Nepaisant Direktyvos 2003/59/EB 8 straipsnio 2 ir 3 daliy, kvalifikacijos kélimo
kursy iSklausymo terminai, kurie pagal tas nuostatas baigtysi 2020 m. kovo 1d. —
rugpjucio 31 d. (referencinis laikotarpis), kiekvienu atveju laikomi pratgstais SeSiy
ménesiy laikotarpiui. Profesinés kompetencijos pazyméjimai atitinkamai galioja
toliau.

Direktyvos 2006/126/EB 1 priede nustatyto suderinto Sajungos kodo ,,95%, kurj
kompetentingos institucijos remdamosi 1 dalyje nurodytu profesinés kompetencijos
pazyméjimu jraSo Direktyvos 2003/59/EB 10 straipsnio 1 dalyje nurodytame
vairuotojo pazymeéjime arba vairuotojo kvalifikacinéje kortel¢je, galiojimas laikomas
pratestu SeSiy ménesiy laikotarpiui nuo vairuotojo pazymejime ar kortelé¢je nurodytos
datos.

Direktyvos 2003/59/EB 11 priede nurodyty vairuotojo kvalifikaciniy korteliy, kurios
baigty galioti 2020 m. kovo 1d. — rugpjucio 31d. (referencinis laikotarpis),
galiojimas laikomas pratgstu SeSiy ménesiy laikotarpiui nuo kortel¢je nurodytos
administracinio galiojimo pabaigos datos.

Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émesi, kad uzkirsty kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyty, iSklausyti kvalifikacijos kélimo kursy ar gauti
jy i8klausymo patvirtinimo, gauti suderinto Sgjungos kodo ,,95% irasy arba atnaujinti
vairuotojo kvalifikaciniy korteliy po 2020 m. rugpjicio 31 d. greiCiausiai vis dar
nebus jmanoma, ji gali pateikti pagrista praSymga leisti 1, 2 ir 3 dalyse nurodytus
laikotarpius atitinkamai pratesti. Toks praSymas gali buti teikiamas dé¢l referenciniy
laikotarpiy, SeSiy ménesiy laikotarpiy arba dél abejy. Jis Komisijai pateikiamas ne
veliau kaip 2020 m. liepos 15 d.

Gavusi prasyma pagal 4 dalj ir nustaciusi, kad toje dalyje nurodyti reikalavimai yra
tenkinami, Komisija priima sprendima, kuriuo valstybei narei leidZia kiekvienu
atveju pratesti atitinkamai 1, 2 ir 3 dalyse nurodytus laikotarpius, jei aplinkybés tai
pateisina. Laikotarpiai pratesiami iki tada, iki kada, tikétina, tesis sunkumai,
trukdantys iSklausyti atitinkamg kvalifikacijos kélimo kursg arba gauti jo iSklausymo
patvirtinimg, gauti suderinto Sgjungos kodo ,,95% jraSa arba atnaujinti vairuotojo
kvalifikacing kortele.

Komisija savo sprendimg paskelbia Oficialiajame leidinyje.
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2

€)

3 straipsnis
Direktyvoje 2006/126/EB nustatyty terminy pratesimas

Nepaisant Direktyvos 2006/126/EB 7 straipsnio ir I priedo 3 punkto d papunkcio,
vairuotojo pazyméjimy, kurie pagal tas nuostatas baigty galioti 2020 m. kovo 1 d. —
rugpjiicio 31 d. (referencinis laikotarpis), galiojimas laikomas pratestu Sesiy ménesiy
laikotarpiui nuo vairuotojo pazymeéjime nurodytos datos.

Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émesi, kad uzkirsty kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyty, atnaujinti vairuotojo pazyméjimy po 2020 m.
rugpjucio 31 d. greiCiausiai vis dar nebus jmanoma, ji gali pateikti pagrista praSyma
leisti 1 dalyje nurodytus laikotarpius atitinkamai pratesti. Toks praSymas gali biiti
teikiamas dél referencinio laikotarpio, SeSiy ménesiy laikotarpio arba dél abiejy. Jis
Komisijai pateikiamas ne véliau kaip 2020 m. liepos 15 d.

Gavusi prasyma pagal 2 dalj ir nustaciusi, kad toje dalyje nurodyti reikalavimai yra
tenkinami, Komisija priima sprendimg, kuriuo valstybei narei leidzia kiekvienu
atveju pratesti 1 dalyje nurodytus laikotarpius, jei aplinkybés tai pateisina.
Laikotarpiai pratesiami iki tada, iki kada, tikétina, vairuotojo pazymejimy bus vis dar
nejmanoma atnaujinti.

Komisija savo sprendimg paskelbia Oficialiajame leidinyje.

(1)

2)

€)

4

LT

4 straipsnis
Reglamente (ES) Nr. 165/2014 nustatyty terminy pratesimas

Nepaisant Reglamento (ES) Nr. 165/2014 23 straipsnio, to straipsnio 1 dalyje
numatyti reguliarlis patikrinimai, kurie tur¢jo biti atlikti 2020 m. kovo 1d. —
rugpjucio 31 d. (referencinis laikotarpis), atlickami ne véliau kaip per SeSis ménesius
nuo tos dienos, iki kurios jie turéjo biti atlikti pagal ta straipsnj.

Nepaisant Reglamento (ES) Nr. 165/2014 28 straipsnio, tais atvejais, kai vairuotojas
paraiSka dél vairuotojo kortelés atnaujinimo pagal to straipsnio 1 dalj pateikia
2020 m. kovo 1d. — rugpjucio 31d. (referencinis laikotarpis), kompetentingos
institucijos nauja kortele pateikia ne véliau kaip per 2 ménesius nuo paraiskos
pateikimo. Kol vairuotojas i§ korteles iSduodanciy institucijy gaus naujg kortelg, jam
mutatis mutandis taikoma to reglamento 35 straipsnio 2 dalis.

Nepaisant Reglamento (ES) Nr. 165/2014 29 straipsnio 4 dalies, tais atvejais, kai
vairuotojas paraiSka deél vairuotojo kortelés pakeitimo pagal to straipsnio 4 dalj
pateikia 2020 m. kovo 1d. — rugpjucio 31d. (referencinis laikotarpis),
kompetentingos institucijos kita kortele pateikia ne véliau kaip per 2 ménesius nuo
paraisSkos pateikimo. Nepaisant Reglamento (ES) Nr. 165/2014 29 straipsnio 5 dalies,
tais atvejais, kai vairuotojo kortelé yra pazeista ar blogai veikia ir vairuotojas yra
pateikes praSyma ja pakeisti, jis gali toliau vairuoti, kol gaus naujg kortele i$ korteles
i8duodanéiy institucijy, su salyga, kad gali jrodyti, jog kortel¢ buvo grazinta
kompetentingai institucijai.

Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émesi, kad uzkirsty kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyty, atnaujinti ar pakeisti vairuotojo korteliy po
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2020 m. rugpjicio 31 d. grei¢iausiai vis dar nebus jmanoma, ji gali pateikti pagrista
praSyma leisti 1, 2 ir 3 dalyse nurodytus laikotarpius atitinkamai pratesti. Toks
prasymas gali biiti teikiamas dél referenciniy laikotarpiy, terminy arba dél abejy. Jis
Komisijai pateikiamas ne véliau kaip 2020 m. liepos 15 d.

(5) Gavusi prasyma pagal 4 dalj ir nustaciusi, kad toje dalyje nurodyti reikalavimai yra
tenkinami, Komisija priima sprendimg, kuriuo valstybei narei leidzia kiekvienu
atveju pratesti atitinkamai 1, 2 ir 3 dalyse nurodytus laikotarpius, jei aplinkybés tai
pateisina. Laikotarpiai pratesiami iki tada, iki kada, tikétina, bus vis dar nejmanoma
atlikti reguliariy patikrinimy ir atnaujinti arba pakeisti vairuotojo korteliy.

Komisija savo sprendimg paskelbia Oficialiajame leidinyje.
5 straipsnis
Direktyvoje 2014/45/ES nustatyty terminy prat¢simas

(1) Nepaisant Direktyvos 2014/45/ES 5 straipsnio 1 dalies kartu su 10 straipsnio 1
dalimi ir II priedo 8 punktu, techninés apzitros, kuri pagal tas nuostatas turéty biti
atlikta 2020 m. kovo 1d. — rugpjacio 31d. (referencinis laikotarpis), terminai
laikomi pratgstais SeSiy ménesiy laikotarpiui.

(2) Nepaisant Direktyvos 2014/45/ES 8 straipsnio kartu su II priedo 8 punktu, techninés
apziiiros pazymy, kurios nustoja galioti 2020 m. kovo 1d. — rugpjucio 31 d.
(referencinis laikotarpis), galiojimas laikomas pratestu SeSiy ménesiy laikotarpiui.

3) Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émesi, kad uzkirsty kelig
COVID-19 plitimui arba ji suvaldyty, atlikti techninés apzitiros arba iSduoti jos
pazymy po 2020 m. rugpjicio 31 d. greiiausiai vis dar nebus jmanoma, ji gali
pateikti pagrista praSymga leisti 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius atitinkamai
pratesti. Toks praSymas gali biiti teikiamas dél referenciniy laikotarpiy, terminy arba
del abejy. Jis Komisijai pateikiamas ne véliau kaip 2020 m. liepos 15 d.

4) Gavusi prasyma pagal 3 dalj ir nustaciusi, kad toje dalyje nurodyti reikalavimai yra
tenkinami, Komisija priima sprendimg, kuriuo valstybei narei leidZia kiekvienu
atveju pratesti atitinkamai 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius, jei aplinkybés tai
pateisina. Laikotarpiai pratesiami iki tada, iki kada, tikétina, vis dar bus nejmanoma
atlikti techninés apzitiros ar i§duoti jos pazymy.

Komisija savo sprendimg paskelbia Oficialiajame leidinyje.
6 straipsnis
Reglamente (EB) Nr. 1071/2009 nustatyty terminy pratesimas

Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 1071/2009 13 straipsnio 1 dalies ¢ punkto, tais atvejais, kai
2020 m. kovo 1 d. — gruodzio 31 d. atlikti vertinimai rodo, kad jmon¢ neatitinka to reglamento
3 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatyto finansinés biiklés reikalavimo, tuo laikotarpiu
kompetentingos institucijos 13 straipsnio 1 dalies ¢ punkto taikymo tikslais nustatytas
terminas turi nevirSyti dvylikos ménesiy.

7 straipsnis
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(1)

2

€)

(4)

Reglamente (EB) Nr. 1072/2009 nustatyty terminu pratesimas

Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 1072/2009 4 straipsnio 2 dalies, Bendrijos licencijy,
kurios pagal ta nuostata baigty galioti 2020 m. kovo 1d. — rugpjucio 31 d.
(referencinis laikotarpis), galiojimas laikomas pratestu SesSiy ménesiy laikotarpiui.

Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 1072/2009 5 straipsnio 7 dalies, vairuotojo
liudijimy, kurie pagal tg nuostatg baigty galioti 2020 m. kovo 1 d. — rugpjucio 31 d.
(referencinis laikotarpis), galiojimas laikomas pratestu Sesiy ménesiy laikotarpiui.

Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émési, kad uzkirsty kelig
COVID-19 plitimui arba ji suvaldyty, atnaujinti Bendrijos licencijy arba vairuotojo
liudijimy po 1 ir 2 dalyse nurodyto termino greiciausiai vis dar nebus jmanoma, ji
gali pateikti pagrista praSyma leisti tose dalyse nurodytus laikotarpius atitinkamai
pratgsti. Toks prasymas gali biiti teikiamas dél referenciniy laikotarpiy, SeSiy
ménesiy laikotarpiy arba dél abejy. Jis Komisijai pateikiamas ne véliau kaip 2020 m.
liepos 15 d.

Gavusi prasyma pagal 3 dalj ir nustaciusi, kad toje dalyje nurodyti reikalavimai yra
tenkinami, Komisija priima sprendimg, kuriuo valstybei narei leidZia kiekvienu
atveju pratesti atitinkamai 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius, jei aplinkybés tai
pateisina. Laikotarpiai pratgsiami iki tada, iki kada, tikétina, Bendrijos licencijy ir
vairuotojo liudijimy bus vis dar nejmanoma atnaujinti.

Komisija savo sprendimg paskelbia Oficialiajame leidinyje.

(D)

2)

3)

4

8 straipsnis
Reglamente (EB) Nr. 1073/2009 nustatyty terminy prat¢simas

Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 1073/2009 4 straipsnio 4 dalies, Bendrijos licencijy,
kurios pagal ta nuostatg baigty galioti 2020 m. kovo 1 d. — 2020 m. rugpjucio 31 d.
(referencinis laikotarpis), galiojimas laikomas pratestu SeSiy ménesiy laikotarpiui.

Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 1073/2009 8 straipsnio 3 dalies, sprendimus dél
vezeéjy paraiSky, pateikty 2019 m. gruodzio 12d. — 2020 m. rugpjucio 31 d.
(referencinis laikotarpis), leidima iSduodanti valdzios institucija priima per Sesis
ménesius nuo paraiSkos pateikimo dienos. Nepaisant Reglamento (EB)
Nr. 1073/2009 8 straipsnio 2 dalies, valstybiy nariy kompetentingos valdzios
institucijos, kuriy pagal to straipsnio 1 dal; paprasyta duoti sutikimg dé¢l tokios
paraiSkos, leidima iSduodanciai institucijai apie savo sprendima dél paraiSkos
pranesa per tris ménesius.

Jei valstybé naré nustato, kad dél priemoniy, kuriy ji émési, kad uzkirsty kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyty, atnaujinti Bendrijos licencijy po 2020 m.
rugpjiicio 31 d. greiciausiai vis dar nebus jmanoma, ji gali pateikti pagrista praSyma
leisti toje dalyje nurodytus laikotarpius pratesti. Toks praSymas gali buti teikiamas
dél referencinio laikotarpio, SeSiy ménesiy laikotarpio arba dél abiejy. Jis Komisijai
pateikiamas ne véliau kaip 2020 m. liepos 15 d.

Gavusi prasyma pagal 3 dalj ir nustaciusi, kad toje dalyje nurodyti reikalavimai yra
tenkinami, Komisija priima sprendimg, kuriuo atitinkamai valstybei narei leidZia
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kiekvienu atveju pratesti 1 dalyje nurodytus laikotarpius, jei aplinkybés tai pateisina.
Laikotarpiai pratgsiami iki tada, iki kada, tikétina, Bendrijos licencijy bus vis dar
nejmanoma atnaujinti.

Komisija savo sprendimg paskelbia Oficialiajame leidinyje.
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(D

2

€)

(4)

9 straipsnis
Direktyvoje (ES) 2016/798 nustatyty terminy pratesimas

Nepaisant Direktyvos (ES) 2016/798 10 straipsnio 13 dalies, bendry saugos
sertifikaty atnaujinimo terminai, kurie pagal tg nuostatg baigtysi 2020 m. kovo 1 d. —
2020 m. rugpjucio 31 d. (referencinis laikotarpis), laikomi pratgstais SeSiy ménesiy
laikotarpiui. Susije bendri saugos sertifikatai atitinkamai lieka galioti.

Nepaisant Direktyvos (ES) 2016/798 12 straipsnio 2 dalies, saugos igaliojimai, kurie
pagal ta nuostatg baigty galioti 2020 m. kovo 1d. — 2020 m. rugpjucio 31 d.
(referencinis laikotarpis), galiojimas laikomas pratestu Sesiy ménesiy laikotarpiui.

Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émesi, kad uzkirsty kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyty, atnaujinti pagal Direktyvos (ES) 2016/798 10
straipsnio 8 dalj iSduoty bendry saugos sertifikaty arba pratesti saugos jgaliojimy
galiojimo laikotarpio po 2020 m. rugpjucio 31 d. greiciausiai vis dar nebus jmanoma,
ji gali pateikti pagrista praSyma leisti 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius atitinkamai
pratesti. Toks praSymas gali buti teikiamas dél referenciniy laikotarpiy, SeSiy
ménesiy laikotarpiy arba dél abejy. Jis Komisijai pateikiamas ne véliau kaip 2020 m.
liepos 15 d.

Gavusi prasSyma pagal 3 dalj ir nustaciusi, kad toje dalyje nurodyti reikalavimai yra
tenkinami, Komisija priima sprendimg, kuriuo valstybei narei leidzia kiekvienu
atveju pratesti atitinkamai 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius, jei aplinkybés tai
pateisina. Laikotarpiai pratgsiami iki tada, iki kada, tikétina, bus vis dar nejmanoma
atnaujinti bendry saugos sertifikaty arba pratesti saugos igaliojimy galiojimo.

Komisija savo sprendimg paskelbia Oficialiajame leidinyje.

(1)

2)

3)

10 straipsnis
Direktyvoje 2004/49/EB nustatyty terminy pratesimas

Nepaisant Direktyvos 2004/49/EB 10 straipsnio 5 dalies, saugos sertifikaty
atnaujinimo terminai, kurie pagal ta nuostatg baigtysi 2020 m. kovo 1 d. — 2020 m.
rugpjicio 31d. (referencinis laikotarpis), laikomi pratestais SeSiy meénesiy
laikotarpiui. Susije saugos sertifikatai atitinkamai lieka galioti.

Nepaisant Direktyvos 2004/49/EB 11 straipsnio 2 dalies, saugos srities jgaliojimy
atnaujinimo terminai, kurie pagal ta nuostatg baigtysi 2020 m. kovo 1 d. — 2020 m.
rugpjic¢io 31d. (referencinis laikotarpis), laikomi pratestais SeSiy meénesiy
laikotarpiui. Susije saugos srities jgaliojimai atitinkamai lieka galioti.

Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émeési, kad uzkirsty kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyty, atnaujinti saugos sertifikaty arba saugos srities
jgaliojimy po 2020 m. rugpjucio 31 d. greiCiausiai vis dar nebus jmanoma, ji gali
pateikti pagrista praSymga leisti 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius atitinkamai
pratesti. Toks praSymas gali biti teikiamas dél referenciniy laikotarpiy, SeSiy
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“4)

meénesiy laikotarpiy arba dél abejy. Jis Komisijai pateikiamas ne véliau kaip 2020 m.
liepos 15 d.

Gavusi prasyma pagal 3 dalj ir nustaciusi, kad toje dalyje nurodyti reikalavimai yra
tenkinami, Komisija priima sprendimg, kuriuo atitinkamai valstybei narei leidzia
kiekvienu atveju pratesti atitinkamai 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius, jei
aplinkybés tai pateisina. Laikotarpiai prat¢siami iki tada, iki kada, tikétina, saugos
sertifikaty arba saugos srities jgaliojimy bus vis dar nejmanoma atnaujinti.

Komisija savo sprendimg paskelbia Oficialiajame leidinyje.

(D

2)

€)

(4)

11 straipsnis
Direktyvoje 2007/59/EB nustatyty terminy pratesimas

Nepaisant Direktyvos 2007/59/EB 14 straipsnio 5 dalies, licencijy, kurios baigty
galioti 2020 m. kovo 1d. — 2020 m. rugpjicio 31 d. (referencinis laikotarpis),
galiojimas laikomas pratestu SeSiems ménesiams nuo kiekvienos tokios licencijos
galiojimo pabaigos.

Nepaisant Direktyvos 2007/59/EB 16 straipsnio ir II bei VII priedy, periodiniy
patikrinimy uzbaigimo terminai, kurie pagal tas nuostatas baigtysi 2020 m. kovo 1 d.
— 2020 m. rugpjucio 31 d. (referencinis laikotarpis), kiekvienu atveju laikomi
pratestais SeSiy ménesiy laikotarpiui. Direktyvos 2007/59/EB 14 straipsnyje
nurodytos licencijos ir 15 straipsnyje nurodyti sertifikatai atitinkamai lieka galioti.

Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émesi, kad uzkirsty kelig
COVID-19 plitimui arba ji suvaldyty, pratesti licencijy galiojimo arba uzbaigti
periodiniy patikrinimy po 2020 m. rugpjii¢io 31 d. greiCiausiai vis dar nebus
Jmanoma, ji gali pateikti pagrjsta praSyma leisti 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius
atitinkamai pratesti. Toks praSymas gali biti teikiamas dél referenciniy laikotarpiy,
SeSiy meénesiy laikotarpiy arba dél abejy. Jis Komisijai pateikiamas ne véliau kaip
2020 m. liepos 15 d.

Gavusi prasymg pagal 3 dal;j ir nustaciusi, kad toje dalyje nurodyti reikalavimai yra
tenkinami, Komisija priima sprendimg, kuriuo valstybei narei leidZia kiekvienu
atveju pratesti atitinkamai 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius, jei aplinkybés tai
pateisina. Laikotarpiai pratesiami iki tada, iki kada, tikétina, bus vis dar nejmanoma
atnaujinti licencijy ar uzbaigti periodiniy patikrinimy.

Komisija savo sprendimg paskelbia Oficialiajame leidinyje.

(1)

12 straipsnis
Direktyvoje 2012/34/ES nustatyty terminy prat¢simas

Nepaisant Direktyvos 2012/34/ES 24 straipsnio 3 dalies, laikinyjy licencijy, kurios
pagal ta nuostatg baigty galioti 2020 m. kovo 1d. — 2020 m. rugpjucio 31 d.
(referencinis laikotarpis), galiojimas laikomas pratestu SeSiy ménesiy laikotarpiui
nuo kiekvienoje laikinojoje licencijoje nurodytos galiojimo pabaigos.
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(2) Nepaisydama Direktyvos 2012/34/ES 25 straipsnio 2 dalies, licencijas iSduodanti
institucija sprendimg dél paraisky, pateikty 2020 m. sausio 12d. — 2020 m.
rugpjiicio 31 d., priima ne véliau kaip per devynis ménesius nuo visos atitinkamos,
visy pirma III priede nurodytos, informacijos pateikimo.

3) Jei valstybé naré mano, kad dé¢l priemoniy, kuriy ji émesi, kad uzkirsty kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyty, nutraukti licencijy galiojimo sustabdymo arba
iSduoti naujy licencijy po 2020 m. rugpjucio 31 d. greiCiausiai vis dar nebus
jmanoma, ji gali pateikti pagrista prasymag leisti pratesti 1 dalyje nurodytus
laikotarpius. Toks praSymas gali biti teikiamas dél referencinio laikotarpio, SeSiy
ménesiy laikotarpio arba dél abiejy. Jis Komisijai pateikiamas ne véliau kaip 2020 m.
liepos 15 d.

(4) Gavusi prasyma pagal 3 dalj ir nustaciusi, kad toje dalyje nurodyti reikalavimai yra
tenkinami, Komisija priima sprendimg, kuriuo atitinkamai valstybei narei leidzia
kiekvienu atveju pratesti 1 dalyje nurodytus laikotarpius, jei aplinkybés tai pateisina.
Laikotarpiai pratgsiami iki tada, iki kada, tikétina, bus vis dar nejmanoma nutraukti
licencijy galiojimo sustabdymo arba iSduoti naujy licencijy.

Komisija savo sprendimg paskelbia Oficialiajame leidinyje.
13 straipsnis

Gelezinkelio jmoniy licencijoms taikoma tvarka pagal Direktyva 2012/34/ES finansinés
buklés reikalavimy netenkinimo atveju

Nepaisant Direktyvos 2012/34/ES 24 straipsnio 1 dalies, jeigu licencijas iSduodanti institucija
2020 m. kovo 1 d. — 2020 m. rugpjiic¢io 31 d. jsitikina, kad geleZinkelio ijmoné nebeatitinka tos
direktyvos 20 straipsnyje nustatyty finansinés buklés reikalavimy, ji per ta laikotarpj gali
nuspresti nesustabdyti geleZinkelio jmonés licencijos galiojimo arba jos neatSaukti, jei néra
pavojaus saugai ir jei yra reali tikimybe, kad per kitus SeSis ménesius bus atliktas tinkamas
finansinis reorganizavimas. Pasibaigus SeSiy ménesiy laikotarpiui ji jvertina atitinkamos
gelezinkelio jmonés veiklos rezultatus ir nusprendzia, ar licencijos galiojimas turi biiti
laikinai sustabdytas arba ji turi buti atSaukta pagal 24 straipsnio 1 dalj ir ar remiantis tos
direktyvos 24 straipsnio 3 dalimi turéty biiti iSduota laikinoji licencija.

14 straipsnis
Direktyvoje 96/50/EB nustatyty terminy pratesimas

(1) Nepaisant Direktyvos 96/50/EB 6 straipsnio 2 dalies, sveikatos patikrinimy terminai,
kurie pagal ta nuostata baigtysi 2020 m. kovo 1d. — 2020 m. rugpjucio 31 d.
(referencinis laikotarpis), laikomi pratestais SeSiy ménesiy laikotarpiui. Laivavedzio
paZzymeéjimai atitinkamai lieka galioti.

(2) Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émesi, kad uzkirsty kelig
COVID-19 plitimui arba j; suvaldyty, atlikti sveikatos patikrinimy po 2020 m.
rugpjiicio 31 d. greiciausiai vis dar nebus jmanoma, ji gali pateikti pagrista praSyma
leisti atitinkamai pratesti 1 dalyje nurodytus laikotarpius. Toks praSymas gali biiti
teikiamas dél referencinio laikotarpio, SeSiy ménesiy laikotarpio arba dél abiejy. Jis
Komisijai pateikiamas ne véliau kaip 2020 m. liepos 15 d.
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3)

(D

2)

€)

(4)

Gavusi prasyma pagal 2 dalj ir nustaciusi, kad toje dalyje nurodyti reikalavimai yra
tenkinami, Komisija priima sprendimg, kuriuo valstybei narei leidzia kiekvienu
atveju pratesti 1 dalyje nurodytus laikotarpius, jei aplinkybés tai pateisina.
Laikotarpiai pratgsiami iki tada, iki kada, tikétina, atlikti sveikatos patikrinimy bus
vis dar nejmanoma.

Komisija savo sprendimg paskelbia Oficialiajame leidinyje.

15 straipsnis

Direktyvoje (ES) 2016/1629 nustatyty terminy pratesimas

Nepaisant Direktyvos (ES) 2016/1629 10 straipsnio, Sgjungos vidaus vandeny
laivybos sertifikaty, kurie pagal tg nuostata baigty galioti 2020 m. kovo 1d. —
2020 m. rugpjucio 31 d. (referencinis laikotarpis), galiojimas laikomas pratestu Sesiy
ménesiy laikotarpiui.

Nepaisant Direktyvos (ES) 2016/1629 28 straipsnio, j tos direktyvos taikymo sritj
itraukty dokumenty, kuriuos valstybiy nariy kompetentingos institucijos iSdavé pagal
Direktyva 2006/87/EB iki 2018 m. spalio 6 d. ir kuriy galiojimas pagal ta nuostata
baigtysi 2020 m. kovo 1d. — 2020 m. rugpjucio 31 d. (referencinis laikotarpis),
galiojimas laikomas pratestu SeSiy ménesiy laikotarpiui.

Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émesi, kad uzkirsty kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyty, atnaujinti Sajungos vidaus vandeny laivybos
sertifikaty po 2020 m. rugpjucio 31 d. greiciausiai vis dar nebus jmanoma, ji gali
pateikti pagrista praSyma leisti atitinkamai pratgsti 1 ir 2 dalyse nurodytus
laikotarpius. Toks praSymas gali biiti teikiamas dél referenciniy laikotarpiy, SeSiy
ménesiy laikotarpiy arba dél abejy. Jis Komisijai pateikiamas ne véliau kaip 2020 m.
liepos 15 d.

Gavusi prasyma pagal 3 dalj ir nustaciusi, kad toje dalyje nurodyti reikalavimai yra
tenkinami, Komisija priima sprendima, kuriuo valstybei narei leidZia kiekvienu
atveju pratesti atitinkamai 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius, jei aplinkybés tai
pateisina. Laikotarpiai pratgsiami iki tada, iki kada, tikétina, Sgjungos vidaus
vandeny laivybos sertifikaty bus vis dar nejmanoma atnaujinti.

Komisija savo sprendimg paskelbia Oficialiajame leidinyje.

(D

)

16 straipsnis
Reglamente (EB) Nr. 725/2004 nustatyty terminy pratesimas

Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 725/2004 3 straipsnio 6 dalies, uosto irenginiy
apsaugos vertinimo terminai, kurie pagal ta nuostatg baigtysi 2020 m. kovo 1d. —
2020 m. rugpjucio 31 d. (referencinis laikotarpis), laikomi pratestais iki 2020 m.
lapkricio 30 d.

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 725/2004 III priedo B dalies 13.6 punkto, jei
treniruotés 2020 m. negali biiti atliktos nurodytais intervalais, tais metais jos turéty
buti atliktos bent du kartus, tarp jy darant ne ilgesng¢ kaip SeSiy ménesiy pertrauka.
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3)

(4)

©)

Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 725/2004 III priedo B dalies 13.7 ir 18.6 punkty,
Jvairioms pratyboms nustatytas 18 meénesiy laikotarpis, kuris pagal tas nuostatas
baigtysi 2020 m. kovo 1d. — 2020 m. rugpjucio 31 d. (referencinis laikotarpis),
laikomas kiekvienu atveju pratestu SeSiais ménesiais, taciau jokiu biidu ne ilgiau kaip
iki 2020 m. gruodzio 31 d.

Taikant Reglamento (EB) Nr. 725/2004 III priedo B dalies 13.7 ir 18.6 punktus,
pagal kuriuos kiekvienais kalendoriniais metais turi buti rengiamos jvairios pratybos,
2021 m. laikotarpiu, dél kurio iSduotas leidimas pagal 5 dalj, surengtos pratybos
laikomos jvykdytomis 2020 m. Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji
émési, kad uzkirsty kelig COVID-19 plitimui arba jj suvaldyty, atlikti uosto jrenginiy
apsaugos vertinimy arba jvairiy pratyby, nurodyty Reglamento (EB) Nr. 725/2004
IIT priedo B dalies 13.7 ir 18.6 punktuose, grei¢iausiai vis dar nebus jmanoma, ji gali
pateikti pagrista praSymga suteikti leidimg atitinkamai pratesti 1 ir 3 dalyse nurodytus
laikotarpius. Toks praSymas gali biiti teikiamas d¢l referenciniy laikotarpiy, terminy
ar Sesiy ménesiy laikotarpiy arba bet kuriy jy deriniy. Jis Komisijai pateikiamas ne
véliau kaip 2020 m. liepos 15 d.

Gavusi prasyma pagal 4 dalj ir nustaciusi, kad toje dalyje nurodyti reikalavimai yra
tenkinami, Komisija priima sprendimg, kuriuo valstybei narei leidzia kiekvienu
atveju pratesti atitinkamai 1 ir 3 dalyse nurodytus laikotarpius, jei aplinkybés tai
pateisina. Laikotarpiai pratgsiami iki tada, iki kada, tikétina, atlikti uosto jrenginiy
apsaugos vertinimy arba jvairiy pratyby bus vis dar nejmanoma.

Komisija savo sprendimg paskelbia Oficialiajame leidinyje.

(D)

2)

€)

4

17 straipsnis
Direktyvoje 2005/65/EB nustatyty terminy pratesimas

Nepaisant Direktyvos 2005/65/EB 10 straipsnio, uosto apsaugos vertinimo ir uosto
apsaugos plany perziiiros terminai, kurie pagal ta nuostatg baigtysi nuo 2020 m. kovo
1 d. — 2020 m. rugpjucio 31 d. (referencinis laikotarpis), laikomi kiekvienu atveju
pratestais SeSiy meénesiy laikotarpiui, bet jokiu btidu ne véliau kaip iki 2020 m.
lapkricio 30 d.

Nepaisant Direktyvos 2005/65 7 straipsnio 7 dalies ir III priedo, 18 ménesiy mokymo
baigimo terminas, kuris pagal ta prieda baigtysi 2020 m. kovo 1d. — 2020 m.
rugpjiicio 31 d. (referencinis laikotarpis), laikomas kiekvienu atveju pratgstu SeSiy
meénesiy laikotarpiui, taciau jokiu biidu ne véliau kaip iki 2020 m. lapkri¢io 30 d.

Taikant Direktyvos 2005/65/EB 1III priede nustatyta reikalavima, pagal kurj
kiekvienais kalendoriniais metais turi buti rengiamos mokymy pratybos, 2021 m.
laikotarpiu, dél kurio iSduotas leidimas pagal 4 dalj, surengtos pratybos laikomos
ivykdytomis 2020 m.

Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émesi, kad uzkirsty kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyty, atlikti uosto apsaugos vertinimo ir uosto
apsaugos plany perziiiros arba uzbaigti mokymo greiciausiai vis dar nebus jmanoma,
Ji gali pateikti pagrista praSyma leisti atitinkamai pratesti 1 ir 2 dalyse nurodytus
laikotarpius. Toks praSymas gali biiti teikiamas dél referenciniy laikotarpiy, SeSiy
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meénesiy laikotarpiy arba dél abejy. Jis Komisijai pateikiamas ne véliau kaip 2020 m.
liepos 15 d.

(5) Gavusi prasyma pagal 3 dalj ir nustaciusi, kad toje dalyje nurodyti reikalavimai yra
tenkinami, Komisija priima sprendimg, kuriuo atitinkamai valstybei narei leidzia
pratesti atitinkamai 1 arba 2 dalyje nurodytus laikotarpius, jei aplinkybés tai
pateisina. Laikotarpiai pratesiami iki tada, iki kada, tikétina, vis dar bus nejmanoma
atlikti uosto apsaugos vertinimo ir uosto apsaugos plany perziliros ar uzbaigti
mokymo.

Komisija savo sprendimg paskelbia Oficialiajame leidinyje.

18 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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